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ﬂ / e \ ¢ ' ' , ; ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH 7 Alueen alkuperaista rakentamista edustava, Gardsdack, som representerar omradets - vesikaton ylimman korkeusaseman ylapuo- - de tekniska apparater eller andra konstruk-
rakenteilla - ' u j 1 ” -MAARAYKSET -BESTAMMELSER “pkar2ls suojeltava pihakansi. Rakenteessa tehtavat ursprungliga byggande och som skall lelle sijoitettavien teknisten laitteiden ja mui- tioner som placeras ovanfor yttertakets
1 korjaus-, muutos- ja uudelleenrakennustyot skyddas. Reparationer, andringar och den rakennelmien tulee olla julkisivulinjasta hogsta niva ska vara indragna och ska sam-
i AL Asuin-, like- ja toimistorakennusten kortteli- Kvartersomrade for bostads-, affars- och on tehtéva rakenteen alkuperaista arkkiteh- nybyggnation skall utforas s, att kon- sisaan vedettyja ja varitykseltaan muuhun mansmalta med den dvriga fargldggningen
/ alue. Alue on osa Keski-Vuosaaren asema- kontorsbyggnader. Omradet ar en del av tuuria noudattaen. Pihakannen alle saa sijoit- struktionens ursprungliga arkitektur bi- kattomaailmaan sulautuvia. av taket.
] é kaavahistoriallisesti, rakennustaiteellisesti ja en stadsplanehistoriskt, arkitektoniskt och taa autopaikkoja kahteen tasoon. behalls. Under gardsdacken far bilplatser
' ‘ ' kaupunkikuvallisesti merkittdvaa aluekokonai- stadsbildmassigt vardefull helhet i Meller- byggas i tva plan. - tulee parvekkeet lasittaa niin, etta niilla saa- - ska balkongerna inglasas s, att man med
k] e suutta. sta Nordsjo. vutetaan melutason paivaohjearvot ulkona. dessa uppfyller dagsnormvardet fér buller-
) ’ ) — } Alueen osa, johon saa rakentaa hulevesié Del av omrade dar kérramp med dagvatten- niva utomhus.
. + E LPA-1 Autopaikkojen korttelialue. Autopaikkoja ei Kvartersomrade for bilplatser. Bilplatserna e pidattavalla vinerkatolla katetun ajoluiskan. fordréjande grontak far byggas.
o / saa sijoittaa pihakannen paalle. far inte placeras pa gardsdacken. - tonttien valisia rajoja ei saa aidata. - far granser mellan tomter inte gérdas.
11 grJ H _4 T T Alueen osa, jossa ajoyhteys naapuritontille Del av omrade dér korning till granntomten o
| Puisto. Park. — —— —  onsallittu. ar tillaten. AUTO- JA POLKUPYORAPAIKAT: BIL- OCH CYKELPLATSER:
2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva Linje 2 m utanfdr planomradets grans. @g & Alue, jolla on kaupunkikuvallisesti arvokas Omrade med ett stadsbildsmassigt vardefullt Tontille sijoitettavien polkupyodrapaik- Minimiantalet cykelplatser pa tomten:
viiva. ————  puusto/puu, joka on sailytettava. Puustoa tulee trad eller tradbestand, som ska bevaras. kojen vahimmaismaara:
hoitaa, pitéa elinvoimaisena ja tarvittaessa uu- Tradbestandet ska skétas, forvaras livskraftigt
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. distaa. och fornyas vid behov. -1 pp / 30 m2 asuntokerrosalaa. - 1 ¢p/ 30 m2 bostadsvaningsyta. Minst
{ Naista 75 % on sijoitettava rakennuksiin 75 % av dem ska placeras i byggnaderna
{ Osa-alueen raja. Grans for delomrade. H| ‘ ‘H Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle varattu For allman gang- och cykeltrafik reserverad jaltai talousrakennuksiin. och/eller i ekonomibyggnaderna.
[ ' ' alueen 0sa, jolla huoltoajo on sallittu. del av omrade dar servicetrafik ar tillaten. -1 pp /90 m2 toimistokerrosalaa. - 1 ¢p /90 m2 kontorsvaningsyta.
v {4g 3[ ; Ohjeellinen alueen raja. Riktgivande gréns for omrade.
] ] T T T Alueen sisaiselle jalankululle varattu alueen For omradets interna gangtrafik reserverad del Autopaikkojen vahimmaismaara: Minimiantal bilplatser:
5 l L Ohijeellinen tontin raja. Riktgivande tomtgrans. T T ' osa. av omrade.
][] -asunnot 1 ap / 140 k-m2 - bostéader 1 bp / 140 m2 vy
1 ] - W\ —X—— Risti merkinnén paall4 osoittaa merkinnén Kryss pa beteckning anger att beteckningen (54082) Suluissa oleva numero osoittaa korttelin, jonka Talserien inom parentesen anger kvarteret, - paivakoti 1 ap / 300 k-m2 - daghem 1 bp / 300 m2 vy . B
H ROBQT.::.@EA‘NLQ,( \21@ 1 poistamista. slopas. autopaikkoja saa sijoittaa alueelle. for vilkas bilplatser far placeras pa omradet. - liike- ja myymalatilat 1 ap / 60 k-m2 - affars- och butiksutrymmen 1 bp / 60 m2 vy ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE: DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
7 A \\\\\\\ | | | - | - | | - | - toimistotilat 1 ap / 75 k-m2 - kontorsutrymmen 1 bp / 75 m2 vy 54. kaupunginosan (Vuosaari) 54 stadsdelen (NOI'deE))
93 = MALTBERGET \ | 54 Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer. E E j R.aker.mlijstalt.eelllsestl, kaupunkikuvallisesti ja Arkﬂektonlskt, stadsbildsmassigt och histo- o ., D korttelin 54082 tonttia 4 kvarteret 54082 tomten 4
. @ ‘ ‘ historiallisesti arvokas rakennus. Rakennusta riskt vardefull byggnad. Byggnaden eller en TALLA ASEMAKAAVA-ALUEELLA: PA DETTA DETALJPLANEOMRADE: ortielin ontua variere omien
@ § 54082 Korttelin numero. Kvartersnummer. tai sgn. osag ei saa purkaa EI.ké ?nna saa tghda d?l av d:an tar inte rivas o.ch derl far Ilnte ut- . o o | 0 ja pmstoaluetta och parkomraden
4 m sellaisia korjaus-, muutos- tai lisdrakentamis- sattas for sadana reparations-, andrings- - maanalaiset pysakointitilat saa rakentaa - underjordiska parkeringsutrymmen far
/?4/ > R 5 Ohjeellisen tontin numero. Nummer pa riktgivande tomt. t0ita, jotka heikentavat rakennuksen rakennus- eller kompletteringsarbeten som forsamrar yhtendisena ilman tontin rajaseinaa. byggas enhetligt utan vagg vid tomtgransen.
& 435-1-163 ‘S taiteellisia, historiallisia tai kaupunkikuvallisia byggnadens arkitektoniska, historiska eller Pysakointitiloihin saa kulkea naapuritontin Ingang till parkeringsutrymmen far ordnas
: 109 " MALLASMAKI Kadun tai puiston nimi. Namn pa gata eller park. arvoja tai muuttavat arkkitehtuurin ominaispiir- stadsbildsmassiga varden eller andrar arki- kautta. Autopaikka voi sijaita naapuritontilla. via granntomten. Bilplats far placeras pa
E teita. Korjaamisen lahtokohtana tulee olla ra- tekturens sardrag. Utgangspunkten for repa- granntomten.
4 9300 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta. kennuksen alkuperaisten tai niihin verrattavien rationerna bor vara att bevara byggnadens
<§: rakenteiden, rakennusosien ja niiden yksityis- ursprungliga eller med dem jamforbara kon- - pihakannelle ei saa sijoittaa autopaikkoja. - bilplatser far inte placeras pa gardsdacket.
ha3 . § Wi Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger storsta tillatna antalet kohtien, materiaalien ja varien sailyttaminen. struktioner, byggnadsdelar och till dessa ho-
3 ¥ 57 rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun vaningar i byggnaderna, byggnaden eller i Mikéli alkuperaisia rakennusosia joudutaan rande detaljer, material och farger. Ifall ur- - maanalaisten pysakointitilojen poistoilma- - de underjordiska parkeringsutrymmenas
4 (ﬁ kerrosluvun. en del dérav. pakottavista syisté uusimaan, se tulee tehda sprungliga byggnadsdelar av tvingande skal hormit on sijoitettava rakennukseen ja ulo- ventilationskanaler ska placeras i byggnaden
— e e S L rakennuksen ominaispiirteisiin hyvin soveltu- maste fornyas, skall detta utforas pa ett satt tettava kattotasolle. och na upp till taknivan.
U R +14.6 Maanpinnan tai pihakannen ylin likimaarainen Hogsta riktgivande hojdliage for markniva valla tavalla. som ar val anpassat till byggnadens sérdrag.
— ~ \_\l@ i korkeusasema. eller gardsdack. - rakentaminen ei saa aiheuttaa pohjaveden - far byggandet inte fororsaka nedsmutsning
b Jkﬂ‘ ! «'( | | ‘ TONTILLA 54082/6: PA TOMTEN 54082/6: likaantumista, pohjaveden pinnan alenemis- av grundvattnet, sankning av grundvattennivan
R B A s — ca: P .e. E : j Rakennusala. Byggnadsyta. ta tai pohjaveden virtauksen vahenemista. eller minskning av flodet. Underjordiska utrym-
B e — ‘ ‘ - saa rakentaa myos palvelutiloja. - far byggas ocksa service utrymmen. Maanalaiset tilat tulee suunnitella niin, etta mena ska planeras sa, att dagvatten som bildas
1“7 \VUOSAARENTIE 145 NORDSJOVAGEN ° - Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousraken- Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far pla- alueella muodostuvat ja sen ulkopuolelta pa omradet och rinner till fran omkringliggande
147 o —. nuksen. ceras. - on kadunpuoleisten parvekkeiden oltava - skall balkongerna mot gatan vara lika breda johtuvat hulevedet eivét paase tunkeutu- omraden inte kan tranga in i utrymmena.
Ea SRR 2ol Doo koko huoneiston levyisia. som lagenheten. maan niihin.
s [Pfco “VUOTORT (w391) '  Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton Hogsta hojd fér skarningspunkten mellan
g Her—s L. o leikkauskohdan ylin korkeusasema. fasad och vattentak. - on rakennuksen julkisivupintojen oltava - skall byggnadernas fasadmaterial vara huvud- - on puhtaat kattovedet imeytettava maa- - ska rent regnvatten fran taken infiltreras
2 H—F 7 o padasiassa rapattuja tai varibetonia. sakligen puts eller fargbetong. peraan tontilla. Puhtaiden kattovesien ime- i marken pa tomten. Vid absorbering av rent tak-
%s XX o) T_ u _,—!_ Uloke. Utsprang. yttamisessa tulee varautua 10 min kesta- vatten ska man bereda sig for 10 minuters dimen-
% J - on rakennusten julkisivujen oltava paaosin - skall byggnadernas fasader huvudsakligen vaan mitoitussateeseen 150 I/s/ha. sionerande regn om 150 I/s/ha.
m & oo - Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon Pilen anger den sida av byggnadsytan som valkoisia. vara vita.
< WX B ox 3¢9 op ) L. k. rakennus on rakennettava kiinni. byggnaden skall tangera. - on Kkorttelialueelle laadittava erillinen - for kvartersomradet ska uppgéras en
;': e e I R - — o o o o - asuntojen huonelstoglast.a_vahmtaan.5‘(.)_ % - ska mulnst 50 % av bo?tadernas selmman- tonttijako. separat tomtindelning. HELSINKI Asemakaavoitus Kastelyt ja mustoksetBehandingar och Andringar:
= / L &, Ohjeellinen leikkialue. Riktgivande lekomrade. tulee toteuttaa asuntoina, joissa on keittion/ lagda lagenhetsyta utgoras av bostader som _ 3 . Kelk (ehdotus péivéty)
2 WA keittotilan lisaksi kolme asuinhuonetta tai forutom kok/kokutrymme har minst tre bo- HELSINGFORS Detaljplanlaggnlng Stpln (forslaget daterat) 23.9.2014
: 5#::%5'311 ! H e E T j Ohje.z.elillilne.n ka'ttamatc?n pysékbirpisp'aikka. Riktgivgnde pa[keringsomréde utan tak. enemman. stadsrum. Kamvan mrolPlan i Kaavan nimiPlanens namn gﬁé‘;n(ftf‘j;?uigfrf?gg;zzgg) 23.9.2014
= 7Porslahdenpolku — Pysakoimispaikat on jaettava puilla ja istu- Parkeringsomradena ska indelas med plan- 1 2 2 8 1 Vuosaarentie 10 Nahtavils (MRL 658) 1710.2014-
tuksilla korkeintaan viiden autopaikan ryh- teringar i grupper om hogst fem bilplatser. - saa asumista palvelevia asunnon ulkopuoli- - far for invanarna avsedda, separat fran bo- Nordsjévigen 10 Framlagt (MBL 65§) 17.11.2014
miin. Pysakaimispaikkojen suunnittelussa Vid planering av parkeringsomraden ska sia varastoja ja saunoja seka talopesuloita, staden belagna forrad och bastur samt tvatt-
on huomioitava olemassaolevat puut. existerande trad beaktas. kuivaus- ja jatehuoneita, teknisia tiloja, vaes- stugor, tork- och soprum, tekniska utrymmen, Diaarinumero/Diarienummer LsatinutUppgjord av
tonsuojia, harraste-, kokoontumis- tai vastaa- skyddsrum, hobby-, samlings- eller motsva- HEL 2012-017027 Anri Linden
s 6 - Maanalaista johtoa varten varattu alueen For underjordisk ledning reserverad del av via yhteistiloja rakentaa maanpaallisina enin- rande gemensamma utrymmen byggas ovan Hanke/Projekt Pirtényt/Ritad av
————— osa. omrade. tadn 15 % asemakaavaan merkitystd kerros- jord hégst 15 % av den i detaljplanen angivna 0592.6 Matti Paivansalo
i JE— S < “ _ o | o O allasta. Tillat saa rakent.a? a§emakaavaan mer- Yéningsytgn. Dgssa utrymmen féro byggas ut- ;?.V;yzsaaéum f\\zgn;?gagﬁﬁgkyStadsplaneCth Hyvaiksytty/Godként:
=  MOSAIKKITORI ) T “ m Alugen alkuperalsta.rakentamlsta edust.?v.?, Gardsdac'k, som representerar omradets kityn asuinkerrosalan lisaksi. o"ver deT i detaljplanen angivna vaningsytan
10.3 X MOXSAlKTO.RGET N\ Z ‘/; - lz ‘ ( [ J\ - “‘ sugjeltava plhakaq3|. Rakenteessa tehtav?t ursprungliga byggande ?ch §om skall for bostader. of |_| | | | | | | . L 1 400m
° Moia!kk'm“ P MOSAIIKKIPOLK korjaus:, tnuutos- ja uudelleerll_r.aliennus.tyot skyddas. Reparatlonet, andrjngar och Ezflggggjﬁ}gig:rsrgg//ﬂarél;;gtrgmatsystem EE(?OSO-GKZS Mittakaava/Skala 1:1000
- X a S "Mosaiikkipolku:Y~ on tehtava rakenteen alkuperaista arkkiteh- nybyggnation skall utforas sa, att kon- Pohjakartan hyvaksyminen/Godkénnande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr
@ % / 3 H , tuuria noudattaen. struktionens ursprungliga arkitektur bi- 31.08.2017 16§, Kartat ja paikkatiedot -yksikén paalikkd 28.06.2017 1912014 Tullt vimazn
¢ o . — \ behalls. Trétt i kraft
— b I | I




